o, T

195 . amt —— A 196

Karuis. 18,102, Paxgar, 226,9. Ver. in LA. (IT1) 4, 1. masc. Dasixanix-
ple. in Ind. St. 2, 1. TE'EI'I'EFFI CIG'EITEFFI' u. s. w. eine Strecke von
drei, finf u. s, w. Jogana AV. 6 131,3. R. 1 1,68. 2,91, 29. H‘F@H‘E{-
;ﬁ eine Strecke von sechzig Jog. Karuls. 18, 349. 94,14, RiGa-Tar. 3,
395. 5,108. Am Ende eines adj. f. Z[T MBa. 2,312, 3,10535. R. Gora.
2,28,18. 3,39,32. 47,13, 5,6,18, 20. fg. 56,21, fg. Varin. Bra. S, 30,33.

— FETH 31 AGAT ARG {1 AT T T AR Fahrt so v. o
Bahn RY.5,54,5. 5Tl AT{AT 7 FATO: mznsi'wdrr

aﬂ 1,92,3 (vgl. 30,18). 191,10. vielleicht auch 88, 5, wo Sis. das Wort

durch Fﬂ'ﬁ erklarl. Drei Bahnen oder Stationen ahnlich zu verstehen
wie die drei Fusstapfen Vishyu's: ST 6= 11 A0 W 38, 5.
164,9. — 4) n. (bisweilen auch T [.) Anordnung, Zuriistung; Veran-
staltung: WHMWMHWRY 8,79,3. ﬁ'{'ﬁ'{d"{-ﬂ
mﬂ,i 1. Tﬂﬁ'ﬁﬂ?ﬂ'miﬁﬁ 3. QTA© Kirs Ca. 9,2,1. 14,2,

26,2, 18, 'FH'FI'O Schol. zu Lirs. 2,35,23. HTITC Kim. Ce.18,6,16, TTH -
ﬂTl'l'l]'{ das Zuriisten, Zurechtmachen Sia. D. 171. JSIT%T{' Speisebe-
- - <~ -
reitung MBu. 12, 2187. W und QIE'{TW (v. L. °QiEEH
beim Schol, zu Buiec. P.10,45,36) unter den 64 Kali Verz. d. Oxf. H.
217,a,6. 5. mmo das Aufbauen, Er_bauen RiGAa-Tar. 4,190. das

Herstellen, in-Ordnung-Bringen: !?,\'FlT EEEI'IITE[-TF]' EZ[T@TJ,‘?"I‘EF[
BHRATDATAATLAT Verz. d. Oxf. H. 142,5,27. Riéa-Tan. 1,10, G-

mmﬁmmm.@mmﬂwﬁw
mﬁaﬁa Wﬂﬂ'ﬁﬂ]’ﬂuun 1,11, — 8) n. das An-

weisen, Antrmben. mq mﬁ'{r{ mnq'ms;u. D.
491. — 6) €. T Vereinigung, Verbindung: m Sim. D.112,16.
mo Ko, zu M. 1,16. — 7) I. F[ Construction (in gramm.
Sinne) Wiwson, SiMgmiak. S, 107, Cadk. zu Kuixp. Up. S. 61. NlLaxk. zu
Hagiv. 6373, Schol. zu Marrrsue, 1,4, — 8) n. Sammlung —, Concen-
tration der Geistesthdtigkeit, feste Ricktuné der Erkenniniss auf einen
Punkt Gverigy. Up. 4,18, Asurax. Up. in Ind. St. 9, 32. — AT (das aber
hier auch schlechtweg Verbindung bedeuten kann) Tk, 3,3,254. H.

an. Meo. — 9) n. die Weltseele (!T(CITTF-L ) H. an. Mep. — Vgl ETH
A, AS AT, BrEaEET.

W 1) adj. dessen Geruch sich ein Jogana weit verbreitet, —
2) . TT a) Moschus Twmx. 3,3, 222, H. an. 5, 22. fg. Meo. dh. 48. — b)
Bein. o) der Satjavati, der Multer Vjdsa's, Tmik, H. 848, H. an. Mep.
MBa. 1,2412. — ) der S1t4 Tmik. H. an. Mep.

ATAAIIT=EERT . Bein. der Satjavati Tuk. 2,8,11.

mT-(ﬁTO —+- qtr'i,; f. Rubia Munjista (H'F-ﬂm) Roxb., indischer
Krapp Rarnam. im CKDg,

TTEITATENRT £ dass. Ridax. im CKDx. OHT AK. 2,4,3,9.

a'l'ﬂﬁ'aﬁ am Ende eines adj, comp. nach einem Zahlwort so und so
viel Joéann lang, — messend R. §,6,19.20. 56,20, fgg. . AT 19, —-ﬁTEI'-

ﬁ?ﬁl in EI"{O ist das f. zu a'lﬂ'ﬂ mn-ﬁ1ﬂ'-'-l‘
Eﬂﬁﬁ'ﬂ (von 1. H'EI') adj. 1) anzuwenden : tlg'am?n ﬂ'ﬁﬁ%‘l’

'(-HQTIEI' Spr. 1314, Verz d. Oxf. H. 264, b, 31. — 2) zw verbinden mit

finstr.): Wﬁ{ q:qg—ﬁun mso v.a.in's Werk zu setzen

Kim. Nims. 13,95, — 3) grammatisch zu verbinden, zw construiren

Schol. zu Marrrsue, 1, 4.

!TIEI'-H (von EI'I":F{ ) am Ende eines adj. comp.: E@' 9 seehzig Jogana

entfernt Karnis, 28,188,
. _—

HTE[I’HHI (vom caus. von 1. gﬂ'_{ nom. ag. Fasser (eines Edelsteins)
Spr. 395. |

.

H’El'ﬁl'ﬂa] (wie eben) adj. 1) zu gebrauchen, auszuwdihlen Virin.

Bru. S. 48,17. — 2) auszustatlen, zu versehen mit (instr.) Gavpar. zu

SiMenIAk. H6.

=~

qTIsTery (von 1. Elﬂ') nom. ag. Vereiniger, Verbinder, Zusammen fii-

ger quUATE © Varin. Beu. 8. 51,12,
EHEI (wie eben) adj. 1) zu richten auf: HIEE&FFI'E q1sg71 Spr.2382.

— 2) anzustellen, angestellt zu werden verdienend (an ein Amt u, s, w.):
ij PaNkAT. 16, 20. anzuhalten zw: FIEIO R. Gorr, 2
114,17. — 3) anzuwenden, in Anwendung zu bringen JAéx. 1,366, Spr.
644. Yanin, Ben. S. 59,14, 84,2. 88,10. 98, 8. Paxkan. 3,13,7. Siu. D.
294. 298, Cafik. zu Bru, An. Up. S. 326. SARvADARGANAS. 35, 14. 42,13, H.

12. Schol. zu Kap, 1,18, HWﬁTQ]T 4 -ﬁaﬁm 80 v. a. herzusagen CAk.
187, v. L. — &) hinzuzufige ,-

(loc.) Straas, 2,82,.5,17. 10,7, Kim. Niris.
8,38.19,23. — B) zu vepfehen mit (instr.), theilhaftig zu machen MBu.
15,197. R.2,46,23 (74,23 Gorr.). Gavpav. zu Sifikniak. 56. — 6) auf den
die Geistesthatighkeit fest zu richten ist, der Gegenstand des Joga MBa.

13,1153, = qUT ST ATAATITIT: Nivax.
U125 m. Constellation : Forsn{ nﬁrmmnm
mﬁﬁmiﬁqlﬁall bire T qq agTaET d15F: CKDa. nach der Caira-

TisaMuiri, — Vgl ﬁa]?,'

Eﬂﬂ m. == qF(:mn Usipk. im CKDxr.

EI']SI’ (von 2. EI') n. P. 3,2, 182, Vor. 26, 68. Strick, Seil AK. 2,9, 13.
H. 893. R. Gosng. 2,45,29.
-

dTAAHTE m. Titel eines Werkes Verz. d. Ox(. H. 107,b, No. 166.
-ﬁ'IEI (von 1. CTEI] m. Kampfer, Streiter, Kriegsmann, Soldat AK. 2,

8,2,29.H.763.P. 4 z 56. mmﬁmm S0 V. a. ich mochte
kimpfen R.1,22, 25, EUET e HNST: fiir den — kimpft MBa. 3,191 8.

2451. Hamv. 14453, TIRTATATEIE Spr. 1270. HEAATEO Mivav. 68,

9. RiGA-Tar. 1,61. rl'ﬂ': PANKAT, 47,15, 218,7.

-
qia<cly (wie eben) adj. zu bekdmpfen MBn. 5,7567, 12,3541, n. impers.

zu kdmpfen, pugnandum :};’&Q‘l qH< —&m\ﬁﬂlﬂ. 1,22. MBu.1,5429.
3,17278. 4,1487. 1584. 14, 826. 328. R. Gorr. 2,935,21. 5,41,5. 82,21,

Karuis. 22,41. 46,202, Paxgar. 48,1. Hir. 105, 19. OTZ=d (ScUT ed.

Bomb.) wo es zu kimpfen gilt (galt) MBua, 6,1546.

-ﬁTEf (wie eben) m. n. (!) gana H’Efﬁ'lf% zu P, 2,4,31. 1) m. Krieger,
Streiter, Kriegsmann, Soldat AK.2,8,%2,29, H. 763. RV. 1,143,5, 3,39, 4.
C | d‘l ?l?n Wﬁ[ﬁT @H 6,25, 5. ﬂ'&ﬂa:ﬂ:l “ -f_l‘l‘iﬂ: 10,78,3. CiRkn.
Grma, 2,2. M. 7,97.fg. MBu. 1,6687. 3,15758. 4,1161, 8,2557 (wo mil
der ed. Bomb. ATHSIAH® zu lesen ist). R. 1,5,20. 6,20, 2,41,18. 81,
12. 82,24, fg. (89,6 fg. Gorr.). R. Gorr. 2,100,56. 5,48,15. 6,107,7. Spr.
2120.4527. Vanin. Bru. S. 15,19, 39,2, 51,21, Karnis. 12,22, RAGA-Tar.

6,250. Puas. 87, 9. Paxkar. 175, 7. Verz. d. Oxf. H. 190, b, 16. Qﬁrﬁ

=

AK. 2,8,2,76. 14 ° su Wagen MBu. 6,5506. m: zu Wagen, zu -




